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Kimberly Bandsma, Lisette van Vliert, Syndia Knol-Hato en Jaco Knol (v.L.n.r.). Het gebaar "tot
ziens' is wat ze uitbeelden en hopen.

DOOR SARAH HAFEZ

UTRECHT - Doven en
slechthorenden kunnen
voortaan zonder tolk naar
de tandarts. Althans, bij
tandartspraktijk Knol aan
de Zamenhofdreef 14. Nog
even en dan beheerst het
hele team daar de taal van
de doven.

"Het gaat snel allemaal", zegt
tandarts Jaco Knol. Hij en zijn
team zijn wat beduusd van alle
media-aandacht. Het nieuws,
dat de medewerkers een cursus
gebarentaal volgen, was pas
donderdag op teletekst gezet.

Het idee ontstond toen twee
dove mensen zich onlangs. bij

de praktijk inschreven. Mond-
hygiéniste Syndia Knol-Hato
leek het al langer interessant, zij
heeft een doof nichtje. "En
waarom niet? We hebben ook
mensen hier die Arabisch en
Spaans spreken." Jaco zag het
eerst niet zo zitten, geeft hij toe.
Maar Syndia en preventieassis-

Medewerkers
tandartspraktijk
doen cursus

tente Lisette van de Vliert waren
zo enthousiast, dat ook hij zich
erop stortte, net als assistente
Kimberly Bandsma. Dus krijgt
het hele team sinds zeven we-
ken les, wat op de werkvloer

vrolijk in de praktijk wordt ge-
bracht.-"Maar je moet wel uit-
kijken", zegt Syndia. "Laatst
deed ik het teken 'k begrijp
het'. Zegt een patiént 'Ik spoor
wel hoor'. Het is hetzelfde te-
ken." Jaco: "Vooral Lisette is er
goed in. Tk het minst, maar ge-
lukkig kun je ook spellen in ge-
barentaal.” Bij 'wortelkanaalbe-
handeling' kan dat alsnog lastig
zijn; waarschijnlijk doet het
team na de beginnerscursus,
die over vijf weken klaar is, een
vervolgcursus. Daarbij komt
ook het vakjargon aan bod.
Jaco: "Ja, ik verwacht wel wat
aanmeldingen, straks. Mond-
jesmaat. Zo hebben wij mooi de
tijd om te oefenen." Afspraak
maken? Mail: info@tandart-
spraktijkknol.nl.



